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Beteg- ország-.
Haj jó uram, Korányi doktor. 
Bob bús-keserves egy dolog, 
A mini te e szegény országnak 
Az ő mivoltát bonczolod 
Hogy nem tudunk mi szaporodni, 
De sőt fogvunk szemlátomást. 
Mert a balál úgy vagdos, öblös 
Minket, mint sebol senki mást.

Szomorú kép: kisded korában 
Megy elmúlásba a magyar, 
S a föld bidegen és kajánál 
Sok milljó életet takar.
Pedig mily szükség volna minden 
Elő lélekre ép nekünk,
Hiszen él csupa idegen közt 
A mi maroknvi nemzetünk.

Es mennyien volnánk, ba egyszer
A sír kiadná telemét
Ha életre kel bet ne hozzánk
Nem mind, csak egy-egy nemzedék! 
Mily szikla volna! Német és szláv 
Tenger nem bírna meg aval.
Hisz németekkel, szlávusokkal 
Hattal felér egy-egy magyar.

S otromba kór pusztítja bőszen
A világ első nemzetét!
Jaj, mily őrjítő fájdalom s a
Jövő milyen komor, setét!
Mit csinálsz bamba föld, ba népünk 
Lassan la így balomra bal.
Ha nem lesz rajtad igaz ember. 
Mert nem lesz rajiad már magyar!
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A hétről.
A múmiák kriptájában ezen a héten valami élet

féle mutatkozott: múmiák kriptájában, melyet nevez
nek főrendi háznak

És megszólalt néhány vízözön előtti tekintély, 
mondván olyat, a mit hisz vala ó mindnyájoka böl- 
cseségnek.

Legfőképen pedig az aranygyapjas, a mi kedvelt 
Zichy Nándorunk, kiben nekünk nagy gyönyörű
ségünk telik.

Szól vala pedig, mondván: Mily istennek nem 
tetsző dolgot cselekszel te. ó Wlassics, midőn faragsz 
iskolákat a nemzeti szellem formájára és nem a 
mi magas tetszésünk keresésére?...

íme tehát: a mit az írástudó helyesen cselekszik, 
épen az nem tetszik ennek a visszájára szegett 
prófétának, a ki nem előre lát. hanem még min
dig hátra!

Oh. salabakterség, ki hivatol Főrendi Háznak: 
hát ilyenek hallatszanak a te falaid között! Bizony 
mondom: eljött az idő. melyben megérettél a köz
mulatságra.

Volt egy okos szó is. A dr. Korányi Frigyesé, — 
de az se mágnás, se érsek : — hát annak a szava 
nem számít. Fogy a magyar! Ezen kellene segíteni. 
Csodálatos, hogy a szent klérus erre azt nem felelte, 
hogy őt e tekintetben nem érheti vád. Mért nem 
vágta le önérzetesen azt a lábatlankodó felcsert.

APRÓ HÍREK.
— Lueger kijelentette, hogy mielőtt fölállítanák 

a vám-sorompót, masírozni fog ellenünk. Nem ide 
hozzánk fog ó masírozni, hanem Kaltenleutgebenbe. 
vagy ha ide. hát a Lipót-mezőre.

*
= Azt is mondta a szép Kari, hogy — Magyar

ország egye meg az ökrét és a búzáját. Nohát majd 
megeszszük, az osztrák pedig lakjék jól a gyerek
játékaival és a kanavászaival. amiket nekünk 
expediái.

* <

x A nagy Visontai párt beleolvadt az Ugrón pártba, s így 
a párt egy emberrel megszaporodott.

*
: A kecskemétiek haragszanak képviselőjükre mert 

az nem beszél a t. Házban. Ilyenformán a kecske
métiek szerint Mócsy bácsi a legjobb honatya, mert 
az még akkor is beszél, amikor jobb volna ha hal- 
gatna.

♦

# Lueger kijeletette. hogy ha a magyarok nem 
úgy tánczolnak. a hogy Bécsben fütyülnek, akkor 
ó Magyarország ellen raasiroztatja a hadsereget. 
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Széli Kálmán erre azt felelte a képviselőházban, 
hogy Lueger urat még csak szóra érdemesnek sem 
tartja. Mink igen, de olyan szóra, a melyet kiírni 
nem lehet. T. i. nem mondjuk azt Luegerről. hogy 
hitvány, henczegö. szemtelen sváb, mert ilyet nem 
szokás kinyomatni.

Pichler különben híven teljesíti köteleségét: vigyáz a 
hazára. Ö figyelmeztette a kormányt, hogy Lueger haddal 
akar bennünket megtámadni. Tehát ilyen apró veszedelmek 
ellen teljesen beválik.

«

* Széli kijelentette, hogy a borhamisítók ellen 
a legnagyobb erélylyel fog eljárni. Szeli tehát nem
csak a politikai serlegbe, hanem a közönséges po
hárba is tiszta bort akar önteni.

*
0 A kanczel paragrafus ügyében, mely tiltja 

a heccz-kaplánoknak a szószéken való politizálást, a 
klérus egészen nyugodtnak érzi magát, mert hir 
szerint a főrendi ház nem fogja megszavazni a 
kúriai bíráskodásról szóló törvényt. Csak körülte! 
Hátha bekövetkezik valahára, a minek már rég 
meg kellett volna történni, hogy azt az ócska szer
zeményt egyszer csak elsöpri a Széli.

*
A Mit kezd Magyarország a lisztjével és ökrei

vel. ha mink nem vagyunk? igy kiáltott fel Lue
ger az ő fent tisztelt kijelentésében. Ne félj semmit, 
van nekünk a lisztünkre elég ökrünk te nélküled is.

♦
A főváros utczáit már megint fel akarják 

ásni a föld alatti vasutak építésé czéljából. Lesz 
hát por. gőz. bűz. nyaktöró átjáró palló, kalapács- 
döngetés megint. Nagyszerű következetesség: az 
eddig épített föld allati villamos vasutak is czél- 
szerütleneknek bizonyultak, tehát — át kell for
málni mindet olyanra. Édes magyar gazdálkodás ■ 
ki az a ki rád nem ismerne!

♦

O Mióta fölvik már az a Dreyfus-per s a sze
gény Dreyfus még mindig ott van a hol az 
ördögszigeti zsidó. Hol van már azóta a mi módink!

□ Új ágyukat adnak megint a hadseregnek s ez előre lát
hatólag — már végleges újítás lesz egész a jövő tavaszig.

A magyar nyelv új szótára.

Furcsa,
ha egy Hatvani hetvenkedik vagy ötöl-hato),
ha a kedves ember kedvetlen,
ha a látogató vak,
ha egy futár állhatatos.

E. M. K. E. kis M. Bajnok ügyvéd.
A latit hangszer. Szurony tű,
Fogalmazó rendőr. Morzsányi kicsiny
Vasaló - kovács. 1 lobogó — a szív.
Versecz = kis vers.
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Kukoréky Habakuk. Úgy elnézem ezt a polyákot, azt hiszem, hogy osztrák-magyar, 
hát most látom, hogy oláh.
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Az ok.

Igaz az, hogy Arankát a nyáron már fürdózni 
viszik, még pedig férjhezadás czéljából?

— Lehetetlen, hiszen olyan fiatal még a mamája.

A népjog alapvonalai.
— A hágai béke-kongresszus asztalára.

Nemzetközi békebiróság ítélkezik a felett, hogy 
kinek van igaza. A ki e bíróságnak alá veti magát, 
az az ítéletet minden felebbezés nélkül köteles elfo
gadni. de senki sem köteles magát e bíróságnak 
alá vetni, hanem a ki ezt mégis megteszi: még 
mindig apellálhat a legfelsőbb fórumhoz s ez az ágyú. 
E szerint a nemzetközi bíróság népjogi szempontból 
tekintve alája van rendelve az ágyúnak.

Érdek kör. Ez ott van. a hol valakinek keresni valója 
sincs. Meghatározni különben igen nehéz, tehát leg
jobb példával illusztrálni: a galamb-ház például a 
vércse érdek-körét képezi, a tyuk-ketrecz a rókáét 
az ékszerész kirakata pedig a betörőét. Mihelyt egy 
erősebb hatalmassága történelemből kimutatja, hogy 
egy gyengébb neki semmivel sem tartozik, ott érdek
kör képződik. A többi magától jön.

Víz alatti romboló hajó. Ez nem egyeztethető 
össze a modern humanitással, tehát végkép kikü
szöbölendő a — szárazföldi hadviselésekből, sőt olyan 
államoknak sem engedhető meg a használata, a 
melyeknek nincs se nagyobb vízök, se víz alatt 
járó hajójuk. Olyan csaták, melyeket a víz alatt járó 
torpedókkal nyernek meg. nem érvényesek s még 
egyszer megvivandók a tenger színe felett.

Robbanó lövegek. A hadviselés erkölcsi tekintetből 
köteles szem előtt tartani, hogy csak olyan puska
golyókat használjunk, a melyek egyszerre legfeljebb 
csak négy embert teríthetnek le vagy tehetnek 
nyomorékká. Minthogy azonban a robbanó golyóbi
sok ezt a számot nem respektálják, jogában van az 
ellenfélnek is ilyen kis számot nem respektáló 
golyóval lövöldözni, hogy szent legyen az egyen
lőség elve.

Status quo. Hogy a folytonosan növekedő hadi ké
szülődéseknek vége vettessék, nem marad egyéb 
hátra, mint az államokat a status quora kötelezni. 
A status quo pedig nem egyéb, mint az, hogy ha 
azt egy fél áthágja, akkor áthágja a másik, a 
harmadik is. Nagy hatalom, mely hadi készülődé
seivel a status quot túllépi, kiközösíti magát e 
népjogi szervezet keretéből s ez azzal jár. hogy 
átváltoztathatja a zászlóaljait egész ezredekre. rop
pant nagy többséget csinál magának a parlament
ben. mindenre kész pénzügyminisztert kap s a tiszti
karja gyorsan avansziroz.

Dal május elsejéről
és az irógépes kisasszonyokról.

Én esküszöm, hogy forradalmár
Sohsem voltam s nem is leszek!
De májns hót mutat a naptár
S a lelkem sir, nagyon beteg.
Hisz’ holnap május első napja.
Mikor kijárunk a szabadba ...
Fel hegytetőre s le a völgybe,
Patak partján szedünk virágot
S amint elkábit illatárjok
Szivárványszínű, nagy gyönyörbe,
A szivünk halkabban dobog ...
S a lelkem sir, mert nem sztrájkoltok, 
Irógépes kisasszonyok.

Ha május első hajnalakor
A sztrájk nótája: Marseillaise,
Ha pörölyt, ásót e szép napkor
Pókháló fed be és penész:
Hagyjátok ti is azt a gépet!
Sztrájkoljatok, az égre kérlek!
Vonuljatok ki a szabadba.
Csak szedjetek hímes virágot.
Jól megsiratva azt az álmot, 
Mit szétzúzott a gép moraja. 
Csak sírjatok! mert felkopog 
Megint a gép! Ki a szabadba.
Irógépes kisasszonyok! Putnoki Béla.
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1/linek nekünk a khinai gyarmat?

majd mindent eladunkllát annak, hogy a magyar ipar termékeit már nem tudjuk hol eladni; ott 
s Kukoréky llabakuk is ott akar meggazdagodni.
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& '5Szép gazdálkodás.

Fazék János
tízszeres bázijúr ő mescsága böfögéseji és kesereeji az iparos körben.

— Mán megint ki- 
jabálják az újságírók, 
hon négyezer lakás 
van lakó nélkül. Bez
zeg azt eehagattyák. 
hóm megfordítva hány 
lakó van lakás nélkül ? 
Aligha nem több, mint 
négyezer.

*
Ak kódig lakót min

dig jobb szeretem, mint 
az úri félét. Mer az ha 
nem fizet és kidobom, 
hát nem veszítek nála 
sokat, de jaz úri faj- 
• akkor vele együtt a

nagy árendát is kidobtam.
*

Bepörűtt az egyik hivatalnok, hon nem jó af 
fürdőszoba és ammig jó nem lesz, nem füzet lak
bért. Erre én kikűdettem eb bizottságot. Jól befűtet
tem faszénnel. úh hogy valamennyi kiszalatt an nagy 
fejfájás mián. És kimonták. hon naszszerű a fürdő

szoba. Tűnni köll am módját, hogy köll kelepczébe 
meffogni ap partájt.

♦

Af főkapitányság el akarja törűnyi ak kapupénzt. 
Azt hiszi, hóm majd mi házijurak fogjuk mekkese- 
rúnyi. Pedig biztosan al lakó. Mer máj csöngethet, 
mig akár a keze le nem törik, inig kinyílik a kapu, 
ha nincs kapupénz.

❖

Kérdem ak Krupacsek kollégát: hov van meg
elégedve am mostani lakóival? Aszongya: én csak 
mevvonék velük, de ők nincsenek velem meg
elégedve.

Gyün hozzám am mútkor en nacscságos asszony 
és csak úgy akarta kivenni al lakást, ha vannak ah 
házban hónapos szobák is. Kérdem: mér ragasz
kodik annyira a hónapos szobákhoz ?

— Mer — aszongya — ha szobaurak vannak 
ah házban, akkor ócsóbban lehet cselédeket kapni.A POLITIKUS CSIZMADIA ÉS FELESÉGE.

— — Hát már megint reformálják a hadsereget, i 
/ Mii értenek az alatt, hogy reformálják ?) Hát biz 
az alatt magyarán mondva azt kell érteni, a mit 
minden esztendőben más és más néven emlegetnek, 
de csak egyre mén ki: fizess bolond magyar.

„ — — (De mi a hét ördögnek készülünk mink 
Khinába ?) Ne félj, mink nem készülünk. Csak a 
régi közmondás, a török-fogásról, módosult egy 
kicsinyt: «Fogtam osztrákot, de visz».

— — Mindig arról panaszkodik az « Egyetértés#, 
hogy nincs ellenzék. No hát van már kettő is: az 
Ugron-párt, meg a Kossuth párt. (Csak azt nem 
értem én, hogy miért vannak ezek külön, ha mind 
a kelten közjogi ellenzékiek.) Mert mégis nagy 
különbség van köztük; az egyik « Erdélyi# párt, a , 
másik pedig « Hazain.
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Mujkosék családi jelenete.
— Mikor az öreg későn tanál haza.

Fogas kérdések.
— Kormánypárti-e Széli Kálmán ? 

Kérdezzük Eötvös Károly lyal.
= Nem, mert Széllsö.

*
— Mi különbség Szt. Pál és tíolu- 

chovszky közt ?
Szt. Pál faképnél hagyta az oláhokat, Goluchov.-zky meg 

nem hagyja vaskapunál az oláhokat.
♦

Hogy hívják a kicsi hiczik-
I istát ?

= Picziklistának.

— Mi k ü lönbséga targonezás Dick 
hordár, s a Dréher-palota közt ?

fagy külömbség: a targonezás tudniillik toló Dick, a 
Dréhe palota pedig a fővárosi tanács legutóbbi határozata sze. 
int nem tolódik.

Szegény szegények!
Budapest szegény-ügye a napokban rendezés al:i 

kerül. A Tanács az idevaló alapszabályokat már ki is 
dolgozta. Ezek a következők :

1. Segélyt csak oly szegények kapnak, a kik ki 
tudják mutatni, hogy állandó lakásuk van. adójukat 
rendesen fizetik s büntetlen előéletúek.

2. A pénzbeli segély kiosztásánál a szegények 
comme il faut öltözetben tartoznak megjelenni. 
Frakk nem kötelező, de kívánatos.

3. A pénzbeli segély személyenként évente 1 —10 
koronáig terjed.

4. Szegényadó czímen a kiosztásnál 1 (egy) frt 
rögtön levonatik.

5. A pénzkiosztás alatt a segélyt kérőket lovas
rendőrök ugratják szét. Az ez alkalommal kelet
kező balesetekért nem vállal felelősséget a Tanács.
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Uncle Sam fix ideája.
Jlotto: Ne vedd el, a mit nem adhatsz.

Diogenes.
Csitt csak Európa, te vén.
Mit akar egy merész yankee ?
Hogy valahogy ne járj tevén.
De csak mint csenevész tengj : 

Készül szörnyű csapásra. 
Agyonfagyaszt rakásra.

Nap melegítő sugarát
Irigyli. de neszeli
Hogy át nem szippanthatja, hát
Már ásóját reszeli:

Floridán csatornát váj. 
Erre járj dagály, apály!

Golfáram meleg hullámát
Partjaihoz tereli;
Grönlandban majd tenyészt lámát
S míg John Bulit hideg leli: 

Európa kiimája 
Lehűlését kívánja.

Te hamis yankee, ha nem tudnánk
Hogy terved merő hóbort:
Attól félnénk, nem lesz búzánk,
Es ha nem iszunk jó bort: 

Fókazsírra szorulunk, 
Eszkimó-dal szól rólunk

Kevés tán még a millió ?
Vágyad nem ismer határt?
Azt akarnád, hogy a mi jó, 
Annak te szabd meg az árt?

így lassan, vén létünkre 
Ráülj szegény fejünkre ?

Ez már tisztelt yankee barátom!
Több, mint eltűrni lehet.
Rendezni akarod, látom
Még magát is az eget. 

Ha fázol: alád gyútunk, 
Susinkává aszítunk. JPup-Rika.

Készülődések a békére.
— A napilapok nyomán. —

Szt.-Pétervár, ápr. 10. Az orosz hadügyminisz
térium a kievi 8-ik, 15-ik és 19-ik hadtestnek s a 
moszkvai 24-ik s 32-ik tüzérdandárnak azonnali 
mozgósítását rendelte el. Az 52-ik és 17-ik had
testnek a galicziai határon való összevonása már 
megtörtént!

Ma itt Csuesakoff tábornagy a czár születés
napja alkalmából rendezett ünnepélyen beszédet 
mondott, melyben hangsúlyozta, hogy a béke szi
lárdabb, mint valaha!

Budapest, ápr. 15. Mint a «Münchener Alig. 
Zeit.»-ban olvassuk, az osztrák-magyar monarchiában 
már legközelebb felemelik a hadsereg létszámát. 
Brünnben felállítják a 16—ik hadtestet. Prágában 
pedig egy új tüzérdandárt szerveznek.

A békekonferenczián — mint értesülünk — 
Ausztria-Magyarország a teljes leszerelés mellett fog 
állást foglalni.

Berlin, ápr. 20. A német hadsereg reorganisa- 
tiója már csak napok kérdése. A tisztikart már is 
új szerkezetű lő lövetű revolverekkel látták el, 
melyek, ha kell, gyorstüzelő puskákká alakíthatók át.

Marseille, ápr. 25. A «Gustave Zédé» vizalatt 
járó hajó mintájára készült 25 torpedónaszádot a 
modern haditechnika e legnagyobb vívmányát, ma 
bocsátották tengerre a lakosság lelkes ullevanche! 
Halál a poroszokra!» üdvrivalgásai közepette.

A vizrebocsátást követő banketten Lacroix ellen
tengernagy hatásos beszédben fejtegette a világ
békét.

Kukoréky Habakuk meséiből.
i
i
l

i

I 
I

A Macska meg a Sün.
Összejött egy Sündisznócska

Meg egy Macska.
S szól a Macska: maradj nyugton, 
Meg ne mozdulj, tüskés állat, 
Máskülönben, ha kinyújtom 
Körmöm, fogam megczibállak.
S felel erre a töviskes:
Csakhogy akkor neked dikhecz. 
Úgy megtépi sertém szadat,
Hogy örökké sirva járhatsz

És a Macska
Egyet gondol e szavakra
Még igaza lehet, hátha
Csakugyan megmaczerálna ?!

A Sün pedig
Szintazonkép elmélkedik:
Ö erősebb, jobb lesz innen
Békén az irhám elvinnem.

♦
Országházban van nagy béke
Úgy a jobb, mint baloldalon;
A Macska és Sün meséje 
Játszódik ott, úgy gondolom.
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— Vigéezi uersezet —

Goldstein Izof.

De szörnyűség: most látja csak, 
S hat ez rá gutakint:
Hogy a tündér mind pikkelyes, 
Es — oh jaj! — lába nincs!

((Csónakra emberek!» — kiált 
A hajós-kapitány,
((Mindjárt betűi egy ember, mert 
Vízben itt nincs hiány.»

S a matrózok sietnek és 
Ragadván nagy szigonyI.

Kutatják a bepottyantat,
De nincs az, óh iszony!

Csáklya, szigony hiába jár 
A mélyre annyiszor,
Nincsen sehol a bepoltyant
Derék Goldstein Izor.

Vajh hová lelt? Hát észrevett 
Vízi tündéreket.
Ezek után úszott s szigonyt 
Es csáklyát megvetett.

S hogy a nymphákhoz ért közel, 
Mosolygva szóla ott:
«Goldstein Izor a nevem és
Slrimflikben utazok».
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Topáz Gerzson akadémiai költő minta-versezeteiből.
Néma kérdés.

Reá nézett a bakára : 
Mi islehetabakára?

Megokolás.
Tegnap készült egy 

[új tó, 
Azért vizes e gyújtó.

Neheztelés.
Nem szeret a teve 

[redőt, 
Pedig bizony te ve- 

[red őt.
R^máncz.

Ezt a ruhát Elza 
[ varr ja, 

S a bogarat elzavarja.

Tragédia.
A szivébe ment ama tőr, 
S lefényképzé egy amatőr. 
Hallottad e katastrófát? 
írjál erre, Kata, strófát.

Jóslás.
Bizonyára e síkon. 
Nem sokára esik ón. 
Mert ezt régen lesi Kohn.

Színházi földrajz.
Budapestről a Rákosi vasút 

vonalán, mely egyszersmind az 
Abonyi, Kápolnai és Kassai 
is, a Mátrai hegység felé 
jutunk. Innét éjszakkeletre 
Rónaszéken, és Kőrösmezőn 
at a Szigeti sóaknákhoz jutunk.

feljebb a Bárt fai vidéken a lakosok Néni thek és Tóthok. Liptó- 
Szentmiklós mellett tovább haladva a Nógrádi vidékhez érünk,
hol Balassa-Gyarmat is fekszik. Itt a lakosok a bányákban 
Hegyik Gyöngyit fejtik ki egész Komáromi-g. A felvidéken 
keresett helyek még Rózsahegy is, valamint a Tátra-Fiiredi 
vidék is. Stubnya Rózsái, valamint a vidék Sziklai és Haraszti
szintén érdekesek. A Kdrpáf-okon a Juhászat is nagyban 
virágzik. Ezen a Hegyesi vidéken van Kelek is. A hegyek 
Lánczi Munkácson és a Beregi meg Szatmári vidéken át 
egész Szilágy megyéig vezetnek, sőt Váradig is húzódnak, 
egész le Vajda-f/unyarft-g, a merre az Aranyossi patak folyik. 
Nyugatra a Szendrői és Pécsi vidéken át Tapolczára és Lendua 
Ligetihez jutunk. Délre ugyan Horváthok laknak, de feljebb 
a lakosok épp úgy hazánk Magyart, akár a káposztás-Megyeri 
vidéken, nem pedig Törökök, Jászok vagy Góthok. A Somló 
jó Boross vidék, az volt valamikor a Zilahi is. Ezen Vidor 
helyekkel ellenkeznek aztán azok, höl őseink Csata Bárdi zúgtak, 
de ma már itt is az utókor Palotai álllnak. Tulipatán.

*
A Nemzeti színház Fehér nászán úgy érezte magát a közön

ség, mint midőn elmegy a lakodalomra, hogy majd pástétomot 
es csirkehúst eszik, ottan pedig csak zöldséget tálalnak föl.

A Dodó fóhadnagygyal bebizonyult, hogy a Katonákat úgy 
a hadsereg, mint a közönség nem szereti a színpadon látni.

*
A budai színkört a Szombatosok ezimü drámával nyitják meg. 

Hisszük, hogy a nézőtér vasárnapi képet fog mutatni.
*

Féld papa elhozta Sarah Bernhardtnak az unokanővérét: 
Bruck Rózát és most franczia előadásokat tart a családi aré
nában. Ha Bruck Róza a nagy tragika unokanővére, az az ő 
születésének a szerencséje; hogy mi közünk nekünk hozzá, arra 
még talán Féld Mátyás sem tudna megfelelni.

Családi örömök.
— Riport. —

A vígszínház kikapós Arany kakasa és a Népszínház naiv 
Fehér csirkéje a héten találkoztak egymással és rövid udvar
lás után megtartották a Fehér nászt a Nemzeti színház 
deszkáin.

Az ünnepélyen megjelentek az állatvilág és színházi élet elő
kelőségei, a Nemzeti színház részéről: a kis fehér Egér, a 
Méhek és a Békák; a Népszínházból: a Bitbos pacsirta és a 
Háromcsőrii kacsa; a Vígszínházát a fehér Galamb képvi
selte, míg a Magyar színházat a fehér Báránykák delegálták. 
Valóságos fehér este volt. A dáridó egész Hajnali harang
szóig tartott és a fiatal pár másnap Ná.zutra indult, ahova 
elkísérték őket az Oroszlán vadász és a Libapásztor.

lHoyenes.

.Mire nem gondol !
— Mit csinálsz Liliké ?

A tükörben nézem magamat; azt nézem, hogy milyen 
lennék, ha iker-gyerek volnék ?

l)e igen.
— Ugyan nem restellj a koldulást, hallja ? Úgy látszik : fél 

a dologtól.
— Dehogy félek kérem : most is a dologházból kerültem ki.

Akkor épen nem.
— Kisasszony, itt vannak a legújabb költeményeim. Ha majd 

egyszer nincs semmi dolga és unja magát: olvasgasson belőlük.
— Ha unom magamat ? Hiszen akkor inkább valami érde

kest olvasok.
Asszonyi furfang.

Szobalány. Nagysága, kérem, egy moly van itt.
Úrnő. Hol ? Jaj, az új galléromon! Tegye át a téli bun

dámba : attól szeretnék már a jövő télre megszabadulni.
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Előkészületek.

— Te az idén Karlsbadba akarsz menni, Ida?
— Igen, mamám
— Ott már május közepén megkezdődik a szezon.
— Olyan hamar? akkor már meg kell tenni az előkészüle

teket.
Micsoda előkészületeket ?

— Hát betegségről panaszkodni.

Monolog-.
Modern ficsúr. Nem tudom : a gyomromat rontottam-e el, 

vag.y reménytelenül szeretek?

Viharban.
üvölt az orkán... tajtékos a hullám, 
Hajónk kéménye úgy ropog, recseg... 
Sötét felhőkből villámok ezikáznak 
Versenyt dühöngnek hej. az elemek 1 
k elbúg a gőzkürt minden egyes perczben, 
Bár elnyeli a kürtszót a vihar : 
A kabinokban szörnyű pánik, 
Gyereksírás, ordítás, vad zsivaj.
Megáll a gép!... Jaj! zátonyon vagyunk már. 
Kin, rémület tölt be minden szivet...
S megszólal egy matróz borízű hangon :
«Kiszállani! Alsó-Margitsziget!» Putnoki Béla.

Furcsa.
A tagadás lévén az ügyvéd kenyere, nem csoda, hogy ha 

rajong a «/u>m»-ért.

Mi a szerel..... paradicsoma?
Egy kevés keserű, egy kevés édes. — Egy kevés öröm, egy 

kevés bú. Egy kevés béke, egy kevés vita. Egy kevés 
igen, egy kevés nem. Egy kevés nevetés, egy kevés sirás.

Egy kevés meleg, egy kevés fagy. Egy kevés üröm, egy 
kevés must. Egy kevés czivódás, egy kevés nyugalom. — 
Egy kevés «ön», egy kevés «te». Egy kevés «az», egy 
kevés «ez». Egy köves keserű, egy kévés édes.

Ez a szerelem paradicsoma!

Hidegvérű.
Házaló (a kit a háziúr kidob). Nem tetszik tolán egy tabló, 

hogy: «O házolás tilos ?»

A l>ob-iitczál>ól.
Bessenyei Izrael. Mondja csők khérem, mért von oz edjik 

kotonánok sárga gombja, o másiknak meg fehér, oz üvé 
kabátján ?

Radványi. Nii. hát miért, hát őzért ltod begombolja

Túl lőtt a czélou.
Rákossy. The és jól tud photografálni ez a fotográf?
Radványi. De még liodj múltkor is ógy eltalálta o Tulpen- 

zweigot. hodj jobban hasonlított a fényképen, mint igozábon.

Égj filozófus csődtömegéből.
Sok ember azzal tölti el az életét, hogy élete czélját kutatja.

*
Csak a milliomos és a koldus engedhetik meg maguknak, 

hogy az egész emberiséget megvessék.

SZERKESZTŐI SUBROSA-
I. J. Az nem lett volna baj. A szerkesztő bizony egy csep

pet sem bánja, sőt örül neki, ha valaki segítségére van. Inkább 
az volt a hiba, hogy a valószínűséget esekelvlettük az alap
gondolatban. A rajz bármilyen nagy méretű' lehet: a mai 
masinériákkal már egy 24 óra alatt egy öles képből is csinál 
egy ujjnyit a czinkografus. - R—a S-a. Ubi fuisti Adam?

K—a M—1. Az ilyen véletlenségekre való tekintetből lehetne 
talán már hétfőn, kedden valamicskét penderíteni. P —y 
B a. Jó. de az aktualitást mink a folyó eseményekre értjük. 
~ P - r- Beváltak. Jó lesz az is, a mit levelében említ

Iris. Igen jó dolgok. A hét elején, a délelőtti órákban, ha 
erre jár, felnézhetne hozzánk. — Kikirics. Mért nem láttuk 
már oly régen? A küldöttek többnyire mind beváltak, csak 
Csutora uram túlságosan keresett.

Több kéziratról jövőre.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: Szabó Emire.

Az ,-Anker" élet- és járadék-biztosító-társaság (Magyarországi vezér- 
képviselőség: Budapest. VI.. Deák-tér »Anker-udvar*  . 1899 rnárczius havá
ban benyujtato t a társasadnál <85:; ajánlat 2,203.185 írt biztosított összegre és 
kiállíttatott 825 kötvény 2.065.343 frt összegre. — A befolyt dijak összege 
506.396 Irt, a kifizetett károké 145.639 frt. — A 4 havi időszak alatt l»<-nyű;- 
tatott 2830 ajánlat 7.453.313 írtra és kiállíttatott 2586 kötvény 6.607.919 
írtról. Dijakért bevétetett 2.395.632 frt. Károkért kifizettetett 340.712 frt. — A 
halálesett biztosításoknál A osztalékterv szerint a nyeremény-osztalék az 
elmúlt évben az < vi díj 25%-át tette ki. A vegyes- és takarékpénzta11 
biztosításnál B oszlaléktervszerint a.-, összes befizetett dijak 3"/, -a fizettetett 
ki nyeremény osztalék gyanánt. — A társaság vagyona 1898 deczeinber 
31-én 65 millió forint. Biztosítási állomány 243 millió forint. Eddigi kifizeté
sek összege 103 millió forint.

Csak urak
apnak L-imontve. 60 k<. beküldése ellen le- 
élbélyegekbon is 40nagyon érdekes, fel- 
iinó nikáns pillanat felvételt. 85 drb 
frt. 130<!rl» I frt 30 ki*. I tanvéltel 20 kr.-ral 

1öld». — Szetküldi :
J. lí.WX. Wien. II. 5. Jagerstrasse 26.

BorpréseK

Első magyar

Gazdasági gépgyár 
rész vény társulat 

IHDAPIjSI 
Magyarország legnagyobb és egyedüli 

gazdasági gépgyára, 
mely a gazdálkodáshoz szükséges 

összes ‘TSf! 

gazdasági gépeket gyártja.

I
I

Rendelések megtétele előtt kérjük minden 
szakbavágó kérdéssel bizalommal hozzánk 

fordulni.
Ítészlet ex rí rjer/yzékkel

és szakszerű felvilágositussal díjmentesen szolgálunk.

Elsőrangú hazai gyártmány. ■■
I



iodrászüzletben csak

/ KÉRJEN \j
minden g. ágyszertárban, drogueriában,illatszcr-kereskedé-l en 

iodrászüzletben csak

OSAN
Legolcsóbb

Kávé
bevásárlási hely.

4' 3gr. Honduras-kávé 6.30 
41/2kgr.Java-kávé.... 6.25 
4*/2  kgr. afr. Mocca kávé 6.25 
4% kgr. gyöngy-kávé.. 6.30 4 * 2 kgr. Portorico-kávé. 5.80
Szétküldés bárhova bér
mentve utánvéttel, vagy a 
pénz elóleges beküldése 
mellett. Postán naponként, 
vasúton hetenként kétszer. 
A posta - csomag vegyes 
fajokból is összeállítható. 

Németh Viktor,
Budapest.

VIII., József-körut 44 sz.

I

készítményt. ha fogai tisztántartására és konzervá
lására tart valamit. — Ha szalliioja ezen czikket meg 
nem tartaná raktáron, úgy azonnal rendeltesse meg vele- 
mer i.italam abban a helyzet: t-n van hogy <>i.n«*k  Usani 
költségmentesen -.-.allitha’. Ie>sek minden más fog- 
tisztitó szert a l<-.hatai"/. ttubhan visszautasítani, ha valaki 
Osan helyett ilyesmit aj miana. A védjegyre és a czimre pon

tosai: ügyelni szíveskedjek. ‘

AKTON J. (ZERNY WIEN
XVIII., Cári Ludwigstíasse 6 (saját ázáöan).

Főraktár : TOROK JÓZSEF gyógyszertára Budapest, 
Kiraly-utca 12. es a XA OOR-iryÓgySZiTtíÍF. Váci-körűt 17 

\Xrak- (>san-szá|V)z-ess; énem 88 kr.. Osan-logpor 4 ’ kr. 
^usan-fogkefe 30 kr. — Orvosilag aj állítatott.

Műfogak és fogsorok
a legjobb minőségben és a legjutányosabb árak 
mellett készíttettnek a nélkül, hogy a gyökereket 
»•! kellene távolítani, 10 évi Írásbeli jótállás mellett.

Hivatalnokoknak 50’ „ kai olcsóbban.
Kívánatra részletfizetésre is.

Kemény E.
Budapest. VII. ker. Kerepesi-ut 36. sz. bejárat.

Klauzál-utcza 2. szám. I em.
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Biskrét betegségek óta
Ideg- és nemi betegségek

elnevezése alatt rejlő különféle legelhanyagoltabb bú tilal
mak, a ver infektionális betegségei, valamint bármily 
nagyfokú gyengesegi állapotok (impotentia) ellen 
páratlan sikerű gyogyhatásai folytán legmele 

gebben ajánlhatjuk

Dr Mitzger Tivadar 
hírneves 

hydro-elektrotherapiai 
rendelő-intézetét

Budapest, VI.,Teréz-körot 44. sz. I. em.
Az intézet, mely a maga nemében páratlanul áll. a 

modern Hygiea és orvosi technika elsőrendű vívmányai 
szerint a korszakalkotó Kataphorese -gyógymód 
alapjai) _ riagyszabu-u győgytermekkel vau berendezve <•=• 
a legrövidebb idő alatt gyökeres, állandó és teljes 
gyógyulást biztosit

Tapasztalt gyors és biztos eredmények foly
tán honorárium teljes gyógyulás után fizethető.

Az intézet nyitva d. e. 8—1-ig, d. u. 2 8-lg.
Levelekre díjmentesen válaszol tátik.
Külön váró- es gyógytermek. külön be- és kimenet.

lapunk részére fel
vétetnek

kiadóhivatalban:

BUDAPEST,

Telefon

Magyar aszfalt részv.- 
társaság.

Andrássy-út 30. sz. 
elvállalja jótállás mellett 

legolcsóbban

fektetését es

nedves lakások, 
pinezék stb. gyökeres 

szárazzá tételét.
' r<»ioí ok.

►

>
►

a kert legszebb ékessége!
Elérhető az elsőrendű kerti-pázsit magkeverí 

keni által. 5 kiló ára 5 márka. 50 kiló ára pl 
márka. Legfinomabb szőnyegpázsit-keverék 5 kilo ' 
ára 6*/,  márka. 1 kiló 1*/..  márka. (Nagyabb 
mennyiség árát levélileg közlöm.) Ezen keverek’ k 
a leggondosabban vannak összeállítva, évek hosszú 
során eszközölt gyakorlat és tapasztalatok alapjan. 
ennélfogva biztos lehet bárki, hogy velők a leg
jobb eredményeket fogja elérni.

Pázsitos helyek ültetése áprilistól júliusig törté
nik. Szerezze meg minden kerttulajdonos kertje 
vagy ültetvényei számára ezen pompás, a szem 
nek annyira jól eső pázsitos díszt.

Hűek Friedr. magkereskedése 
Különlegesség: fümagvak i Erfurt 4 a.

a

Nagy vagyont
szerezhet a 

„Kereskedelmi Vegyészet" 
czimü mű birtokában. E 
könyv, melynek anyagát 
korunk legkiválóbb szakfér
fiúi állították össze, 3 frt 
bolti ár helyett meg nehány 
napig (ajánlott postai kül

déssel
1 írt 20 krajezár 

leszállított áron kapható. 
Útmutatásai alapján az or
szág bármely helyén lakó, 
bármily foglalkozísú férfi 

vagy nő
évente 2 3000 irt

biztos jövedelemre tehet 
szert, tókebefektetes nélkül, 
csekély fáradsággal, ot hon 

végezhető munkával

Mindennemű kereskedők 
és iparosok 

üzletük jövedelmét meg
kétszerezhetik : 

tisztviselő és tanitó urak 

szabad óráikban könnjü es 
becsületes munka árán csa

ládjuk részére
VAGYONT

szerezhetnek e könyv ta
nításai nyomán.

Már csak néhány száz pél
dány van raktáron, azért 
mindenki sajat érdekében 
cselekszik, ha haladéktala
nul megrendeli, legczélsz?- 
rübben postautalványon.

Megrendelhető a

„Kereskedelmi Vegyészet1* 
könyvkiadó vállalatánál 

ÚJPEST, István-utcza 2. sz.

V., Kálmán-utcza 2. F

'CJ 
N 
>> 
tT)

szám.
rak
arany físzW 

ezüst lanezok
ÉKSZEREK5^ 

^sekély ^rj 

Részlet 
Fizetésre 
' - lAJOS.il

Paiias részvénytársaság nyomdám. — Flsctier Linót cheinigrafiaia. — Hirdetések felvétetnes a kiadóhivatalban V., Kálmán utcza 2.|.
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